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Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardian
13.11.2002 tekemällään päätöksellä esittämä ennakkoratkai-
supyyntö asiassa Giorgio Emanuele Mauri vastaan Minis-

tero della Giustizia

(Asia C-250/03)

(2003/C 200/18)

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia, on
pyytänyt 13.11.2002 tekemällään päätöksellä, joka on saapunut
yhteisöjen tuomioistuimeen 11.6.2003, Euroopan yhteisöjen
tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa GiorgioEmanuele
Mauri vastaan Ministero della Giustitzia edustajanaan va.
oikeusministeri ja Comissione per gli esami di avvocato presso
la Corte d'Appello di Milano, edustajanaan va. puheenjohta-
jansa, seuraavaan kysymykseen:

Onko perustamissopimuksen niitä määräyksiä, joilla Euroopan
yhteisöjen tuomioistuimen oikeuskäytännön mukaan vahviste-
taan kilpailua ja syrjintäkieltoa koskevien yhteisön periaatteiden
suoja, tulkittava siten, että niiden kanssa yhteensoveltumaton
on sellainen Italian kansallinen lainsäädäntö ja varsinkin
27.11.1933 annetun kuninkaan lakiasetuksen nro 1578 22 §,
jolla asianajajan ammattiin pääsyn edellytykseksi asetetaan
valtion tutkinnon suorittaminen, koska sillä annetaan ammatil-
listen kykyjen ja osaamisen arviointia varten laaja toimivalta
sellaisten ammatillisten yhteenliittymien paikallisille johtoeli-
mille, joiden jäsenistön muodostavat asianomaisella maantie-
teellisellä alueella jo toimivat taloudelliset toimijat?

Cour administrative (Luxemburgin suurherttuakunta)
3.6.2003 tekemällään päätöksellä esittämä ennakkoratkaisu-
pyyntö asiassa Ministre de l'economie vastaan Millenium
Pharmaceuticals Inc, aikaisemmin Cor Therapeutics Inc

(Asia C-252/03)

(2003/C 200/19)

Cour administrative (Luxemburgin suurherttuakunta), on
pyytänyt 3.6.2003 tekemällään päätöksellä, joka on saapunut
yhteisöjen tuomioistuimeen 13.6.2003, Euroopan yhteisöjen
tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa Ministre de l'eco-
nomie vastaan Millenium Pharmaceuticals Inc, aikaisemmin
Cor Therapeutics Inc, seuraavaan kysymykseen:

Onko sveitsiläisen viranomaisten myöntämä markkinoille saat-
tamista koskeva lupa lääkkeiden lisäsuojatodistuksen aikaansaa-
misesta 18 päivänä kesäkuuta 1992 annetun asetuksen (ETY)
N:o 1768/92 13 artiklassa tarkoitettu ensimmäinen yhteisössä
myönnetty myyntilupa (1)?

(1) EYVL L 182, 2.7.1992, s. 1.

Bundesfinanzhofin 1.4.2003 tekemällään päätöksellä esit-
tämä ennakkoratkaisupyyntö asiassa CLT-UFA S.A. vastaan

Finanzamt Köln-West

(Asia C-253/03)

(2003/C 200/20)

Bundesfinanzhof on pyytänyt 1.4.2003 tekemällään välipäätök-
sellä, joka on saapunut yhteisöjen tuomioistuimeen 13.6.2003,
Euroopan yhteisöjen tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa
CLT-UFA S.A. vastaan Finanzamt Köln-West seuraaviin kysy-
myksiin:

1) Onko EY-sopimuksen 52 artiklaa ja 58 artiklaa yhdessä
tulkittava niin, että vapaata sijoittautumisoikeutta louka-
taan, mikäli ulkomaisen EU-pääomayhtiön vuonna 1994
Saksassa olevan sivuliikkeen kautta saamaan voittoon
kohdistuu Saksassa 42 prosentin yhtiövero (nk. toimipaik-
kavero), vaikka

– voitosta menevä Saksan yhtiövero olisi vain
33,5 prosenttia, jos sen saisi ulkomaisen EU-pää-
omayhtiön Saksassa rajoittamattomasti yhtiöverovel-
vollinen tytärpääomayhtiö ja jos se olisi kokonaan
jaettu emoyhtiölle viimeistään 30.6.1996

– voitosta menevä Saksan yhtiövero olisi ensin
45 prosenttia, jos tytärpääomayhtiö olisi keräännyt-
tänyt sen viimeistään 30.6.1996, mutta siinä tapauk-
sessa, että se olisi jaettu kokonaan 30.6.1996 jälkeen,
vero jälkeenpäin olisi pienentynyt 30 prosenttiin?

2) Onko kyseinen toimipaikkavero siinä tapauksessa, että se
on EY-sopimuksen 52 ja 58 artiklan vastainen, laskettava
30 prosenttiin riitavuoden osalta, jottei se olisi vastoin
näitä artikloita?




